
Глава 1593 – Животные никогда не станут демонами…

Глядя на ухмыляющегося карпа, Бу Фану показалось, что перед ним прыгает туда-сюда клоун.
В этой рыбе было что-то странное. Как только она вошла в дверь, он почувствовал, что ее
окружает сильная духовная энергия.

Из-за избытка духовной энергии карп обрел разум. Очевидно, что это был уже не обычный
карп. Говоря земным языком, он превратился в демона.

Сжимая рыбу, Бу Фан был озадачен. Если карп был здесь, то что за блюдо приготовил шеф-
повар? Может, он взял не ту рыбу? Он так не думал.

Карп боролся в руках Бу Фана, дергаясь и хлопая хвостом, но его рука держала его крепко, как
щипцы, и он не мог освободиться, как ни старался.

Казалось, он был немного запаникован. В него хлынула духовная энергия, затем его тело стало
увеличиваться в размерах со скоростью, видимой невооруженным глазом. Его зубы стали
очень острыми, а от головы до хвоста появились острые шипы.

В мгновение ока он превратился из безобидного жирного карпа в злобную, плотоядную
гигантскую рыбу.

Бу Фан со спокойным лицом наблюдал за превращением карпа. Он задавался вопросом, было
ли это воздействие духовной энергии. В то же время его шокировал тот факт, что подобное
существо, которое можно было считать демоном, способно причинить беспокойство городу.

Поскольку даже рыбы мутировали, неизбежно, что мутировали и некоторые люди. Земля уже
отличалась от той, которую он помнил.

Вдруг карп ударил хвостом по плите, издав громкий звук. В следующий момент он прыгнул в
сторону Бу Фана.

— Разве ты не знаешь, что после основания страны животным запрещено становиться
демонами? — Бу Фан дернул уголком рта.

Глядя на приближающегося карпа, он поднял руку и щелчком пальца ударил его по голове.
Гигантский карп мгновенно застыл в воздухе, сжался, как воздушный шарик, и превратился
обратно в маленькую рыбку. Затем он упал на разделочную доску, хлопая хвостом.

— Вот как должна выглядеть рыба..., — негромко сказал Бу Фан.

Он согнул палец, и тут же кухонный нож, лежавший на стойке, упал в его руку, вращаясь.
Потеряв духовную энергию, рыба на разделочной доске лишилась чувств и внешне ничем не
отличалась от обычного карпа.

...

Шеф-повар вышел из кухни с тазом из нержавеющей стали, в котором находилась вареная
рыба. Однако сцена в ресторане застала его врасплох.

Лю Му сидел с клиентом лицом к лицу. Их головы были склонены, а тело Лю Му сильно
дрожало.

Шеф-шеф хотел спросить, не случилось ли чего, но его остановил клиент.



— Блюдо... готово? — спросил клиент.

Шеф-повар не обратил внимания на Лю Му и поставил тазик в центр стола. — Это вареная
рыба, приготовленная из вашего карпа. Попробуйте... — сказал он, вытирая руку квадратом
ткани. Он был очень доволен приготовленным блюдом.

— Если блюдо приготовлено плохо... Ты умрешь вместе с рыбой, — хрипло сказал клиент. Его
голос звучал как скрежет песка по песку, заставляя волосы всех, кто его слышал, вставать
дыбом.

Наконец, шеф-повар почувствовал что-то странное - в сочетании с поведением Лю Му его
сердце заколотилось. — Ты...

Однако не успел он договорить, как клиент уже взял палочки для еды, воткнул их в вареную
рыбу и начал энергично перемешивать, в результате чего масло разлилось повсюду.

По мере распространения аромата вареной рыбы лицо шеф-повара становилось все бледнее и
бледнее, потому что он обнаружил, что рыба в тазике... исчезла.

Как это было возможно? Неужели ему все привиделось? Он сам лично убил рыбу, удалил
чешую и нарезал ее на мелкие кусочки. Почему же теперь рыба исчезла?!

— Где моя... рыба? — Клиент перестал шевелиться. Его голос был немного подавленным.

Этот ужасный голос заставил шеф-повара неконтролируемо задрожать. Все было слишком
странно, настолько, что он почувствовал, как по спине пробежал холодок.

— Я ясно помню...

— Прекрати оправдываться и приготовься умереть вместе с моей рыбой... — Насмехаясь,
покупатель поднял голову и увидел бледное лицо, глаза которого светились призрачным
зеленым блеском. Затем он зажал нижнюю губу двумя пальцами и дунул. Тут же раздался
пронзительный свист.

— Теперь вы все можете идти к черту с моей рыбой... — клиент дико рассмеялся с ожидающим
выражением лица.

Лю Му и шеф-повар в недоумении опустились на стулья. С чем они столкнулись? Неужели это
все еще тот мир, который они знали?

Тап, тап, тап.

Внезапно раздался четкий звук шагов. Выражения лиц шеф-повара и Лю Му изменились. Даже
странный посетитель был слегка ошеломлен. Все они повернулись и посмотрели в сторону
кухни, а затем увидели худую фигуру, медленно выходящую из нее.

— Моя рыба... — Клиент на некоторое время замолчал, затем принюхался и почувствовал
насыщенный аромат, распространявшийся по воздуху. Это был запах вареной рыбы.

Бу Фан вышел из кухни и поставил блюдо перед клиентом. — Вот ваша рыба, — равнодушно
сказал он.

Клиент был ошеломлен. Лю Му и шеф-повар, напротив, были потрясены. Они вдруг
восхитились храбростью Бу Фана.



— Посмотрите сами, ваша ли это рыба... — спокойно продолжил Бу Фан.

Клиент, зрачки которого сузились, протянул палочки для еды и сильно вонзил их в вареную
рыбу. Когда он вытащил их, кусок белой рыбы всплыл. Его лицо побледнело, и он вздрогнул.

— Моя... моя рыба... — пробормотал он с пустым лицом. Затем призрачный зеленый блеск в его
глазах засиял еще ярче. — Как ты посмел приготовить мою рыбу!

С ревом он вскочил на ноги. Дождевая вода с него еще быстрее стекала на пол, как будто его
только что выловили из бассейна.

Эта сцена заставила шеф-повара и Лю Му в ужасе забиться в угол. Однако лицо Бу Фана
оставалось таким же спокойным и безразличным, как и раньше. Он видел все виды бурь,
поэтому угроза такого уровня была для него пустяком. По сравнению с ужасающей
Тринадцатой Душой, этот клиент был похож на маленького поросенка, машущего лапкой.

Так и случилось. Выпустив свою ауру, клиент повернулся, чтобы выбежать из ресторана.

— Разве я сказал, что ты можешь уйти? — легкомысленно спросил Бу Фан, стоя на месте и
сцепив обе руки за спиной.

Как только прозвучал его голос, клиент приостановился, но в следующее мгновение побежал
еще быстрее.

Бу Фан скривил губы. С одной мыслью в голове, Божественный Разум, который был сжат в его
духовном море, мгновенно распространилось.

Почувствовав Божественный Разум, бегущий клиент тут же упал на колени. Хотя
Божественный Разум Бу Фана охватывал площадь в десять метров в окружности, ему не
составило труда подавить этого человека.

Медленно шагая, Бу Фан подошел к клиенту и посмотрел на него сверху вниз.

— Ты... Ты культиватор Ци... — в ужасе произнес клиент. Он начал жалеть о своем решении
прийти сюда. Тот, кто играл с огнем, в конце концов, должен был обжечься. Наконец-то он
столкнулся с культиватором Ци.

«Культиватор Ци?» Бу Фан изогнул бровь. — Ну, я думаю, что да... — сказал он легкомысленно.
Ему было лень говорить что-то еще, поэтому он поднял руку.

Он подумал, что этот человек, должно быть, овладел техникой укрощения злых зверей, нашел
карпа, обладающего духовной энергией, и превратил его в демона. Карп был послушным, но
под его контролем он съел человеческую плоть, и с тех пор перестал быть послушным.

Зверей, попробовавших человеческую плоть, больше нельзя было держать, потому что они
пристрастились бы к человеческому вкусу. Таким образом, Бу Фан мог подтвердить, что
человек перед ним не был хорошим. Если бы он не вернулся на Землю, последствия были бы
катастрофическими.

— Пощади, Возвышенный Бессмертный! Пощади!

Как только Бу Фан поднял руку, человек упал на четвереньки и продолжал кланяться. Он
выглядел испуганным. Давление, которое оказывал на него Бу Фан, было слишком сильным.



— Милосердие? Почему я должен проявлять к тебе милосердие? — безразлично сказал Бу Фан.

— Я обменяю свою жизнь на секрет... Я... Я знаю, что поблизости есть девятихвостая лиса! Я
знаю, где ее найти! — поспешно сказал мужчина. Чтобы спастись, он раскрыл секрет.

— Мы, звероловы, сражаемся между собой за эту девятихвостую лису. Даже государственные
учреждения теперь в этом участвуют. Я сделал это, чтобы улучшить свою силу, чтобы я мог
сражаться с моими сверстниками... Если я не улучшу способности моего карпа, я потеряю
возможность сражаться, и я потеряю возможность подняться в предстоящем тренде... —
нехотя воскликнул мужчина.

Для зверолюдей девятихвостая лиса была просто божественным зверем! Если бы кто-либо из
них смог приручить ее, он смог бы возвыситься на вершину мира!

Клиент, однако, не осознавал, что после того, как он закончил говорить, давление на него
становилось все сильнее и сильнее.

Лицо Бу Фана помрачнело. «Девятихвостая лиса? Может быть, это Фокси? У нее девять
хвостов... Неужели она в какой-то опасной ситуации? Но даже если ее сила подавлена, она все
равно должна быть достаточно сильной, чтобы отпугнуть этих слабаков. С ней что-то
случилось?»

— Девятихвостая лиса? Если это настоящая девятихвостая лиса... Ты просто убьешь себя этим
маленьким карпом, — сказал Бу Фан.

— Нет, нет, нет... Возвышенный Бессмертный, есть кое-что, чего ты не знаешь. По какой-то
причине девятихвостая лиса тяжело ранена... поэтому все звероловы и люди с силой в
Цзяндуне нацелились на нее! — поспешно сказал мужчина.

Вдруг он почувствовал, как его тело взлетело вверх - он понял, что его подняла могучая сила.
Это заставило его сердце учащенно забиться. Он еще больше убедился, что Бу Фан во много
раз сильнее его.

— Приведи меня туда, или... умрешь, — холодно произнёс Бу Фан.

После того, как Бу Фан пережил катастрофу с Демонами Души, его убийственная аура стала
еще сильнее. Он выпустил лишь небольшую ее часть, а зверолов уже так испугался, что чуть
не наложил в штаны.

Лю Му и шеф-повар в углу чувствовали себя так, словно смотрели сказку, их глаза
расширились от недоверия. Неужели это был Бу Фан? Что случилось? Почему клиент
попытался сбежать, как только увидел Бу Фана, как будто это было какое-то страшное
существо?

Конечно, больше всего их шокировал парящий клиент... Это был трюк, который могло
исполнить только божество!

Бу Фан опустил зверолова и потребовал его показывать путь. Он был рад узнать новости о
Фокси, но, если с ней случится что-то плохое, он не пощадит тех, кто причинит ей вред.

Фокси была ранена. А как же Нетери, которая была с ней? И кто на Земле мог ранить Фокси?
Даже если ее культивация была подавлена, как и у него, ее физическая сила была не такой, с
которой мог бы справиться первый прохожий на Земле!



Он подумал о дожде духовной энергии, и его брови тут же нахмурились.

«Неужели на Земле тоже есть сильные культиваторы? И наше появление привлекло их
внимание? Может быть, любопытные взгляды и предупреждающее наказание в виде молнии -
дело рук этих культиваторов?»

Бу Фан нахмурился еще сильнее.

«Неудивительно, что Система сказала, что Земля небезопасна. Похоже, артефактных духов
Набора Бога Кулинарии не так-то просто разбудить...».
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